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W Rattsfallssamlingen

DOMSTOLENS DOM (tredje avdelningen)

den 12 oktober 2016*

"Begdran om forhandsavgorande — Beskattning — Mervirdesskatt — Sjatte direktivet 77/388/EEG —
Artikel 4.1 och 4.4 — Direktiv 2006/112/EG — Artiklarna 9 och 11 — Begreppet ’beskattningsbar
person’ — Enkla bolag som salufér sina produkter under ett gemensamt varumérke genom ett
kapitalbolag — Begreppet ’sjélvstindiga foretag’ — Nekad stéllning som beskattningsbar person —
Retroaktiv verkan — Sjatte direktivet 77/388 — Artikel 25 — Direktiv 2006/112 — Artiklarna 272
och 296 — Ordning for schablonbeskattning av jordbrukare — Undantag fran ordningen for
schablonbeskattning — Retroaktiv verkan”

I mal C-340/15,

angdende en begiran om férhandsavgérande enligt artikel 267 FEUF, framstélld av Bundesfinanzgericht
(Federala skattedomstolen, Osterrike) genom beslut av den 29 juni 2015, som inkom till domstolen den
7 juli 2015, i malet

Christine Nigl m.fl.

mot

Finanzamt Waldviertel

meddelar

DOMSTOLEN (tredje avdelningen)

sammansatt av avdelningsordforanden L. Bay Larsen samt domarna M. Vilaras (referent), J.
Malenovsky, M. Safjan och D. Svéby,

generaladvokat: M. Szpunar,

justitiesekreterare: handlaggaren K. Malacek,

efter det skriftliga forfarandet och férhandlingen den 13 april 2016,
med beaktande av de yttranden som avgetts av:

— Christine Nigl m.fl., genom H. Nigl, Rechtsanwalt, och J. Auer,

— Osterrikes regering, genom C. Pesendorfer, S. Pfeiffer och F. Koppensteiner, samtliga i egenskap av
ombud,

— Europeiska kommissionen, genom R. Lyal och M. Wasmeier, bada i egenskap av ombud,

* Rattegangssprak: tyska.
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och efter att den 30 juni 2016 ha hort generaladvokatens forslag till avgorande,

foljande

Dom

Begdran om forhandsavgorande avser tolkningen av radets sjitte direktiv 77/388/EEG av den
17 maj 1977 om harmonisering av medlemsstaternas lagstiftning rorande omsdttningsskatter —
Gemensamt system for mervirdesskatt: enhetlig berdkningsgrund (EGT L 145, 1977, s. 1; svensk
specialutgdva, omrade 35, volym 1, s. 28), i dess lydelse enligt radets direktiv 2004/66/EG av den
26 april 2004 (EUT L 168, 2004, s. 35) (nedan kallat sjatte direktivet) och av radets
direktiv 2006/112/EG av den 28 november 2006 om ett gemensamt system for mervardesskatt
(EUT L 347, 2006, s. 1) (nedan kallat mervirdesskattedirektivet).

Begidran har framstillts i ett mal mellan medlemmarna i familjen Nigl, bolagsmaén i tre enkla bolag som
alla bedriver vinodlingsverksamhet, och Finanzamt Waldviertel (skattemyndigheten i Waldviertel,
Osterrike) (nedan kallad skattemyndigheten) angdende dels faststillande av stillningen som
beskattningsbar person avseende mervirdesskatt, dels beslutet att inte tillimpa ordningen for
schablonbeskattning av jordbrukare pa dessa enkla bolag.

Tillimpliga bestimmelser

Unionsrdtt

Sjatte direktivet
Artikel 4 i sjatte direktivet, med rubriken ”skattskyldiga personer” har foljande lydelse:

”1. Med ’skattskyldig person’ avses varje person som sjilvstindigt nagonstans bedriver nagon form av
ekonomisk verksamhet som anges i punkt 2, oberoende av syfte eller resultat.

2. De former av ekonomisk verksamhet som avses i punkt 1 skall omfatta alla verksamheter av
producenter, aterforsiljare och personer som tillhandahaller tjanster, déribland gruvdrift och
jordbruksverksamhet samt verksamhet inom fria yrken. Utnyttjande av materiella eller immateriella
tillgangar i syfte att fortlopande vinna intékter dérav skall likasa betraktas som ekonomisk verksamhet.

4. Anvéindningen av uttrycket ’sjdlvstandigt’ i punkt 1 undantar anstillda och Ovriga personer fran
skatten i den man de &r bundna till en arbetsgivare av ett anstillningsavtal eller av nagra andra
rattsliga bindningar som skapar ett anstillningsforhallande vad betriffar arbetsvillkor, 16n och
arbetsgivaransvar.

Med forbehall for sadant samrad som foreskrivs i artikel 29, kan varje medlemsstat anse sdsom en enda
skattskyldig sadana personer som dr etablerade inom landets territorium och som, trots att de ar
rattsligt oberoende, &r ndra forbundna med varandra genom finansiella, ekonomiska och
organisatoriska band.

»
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Artikel 25 i sjatte direktivet har rubriken ”Sarskilt beskattningssystem for jordbrukare”. I artikeln
foreskrivs foljande:

”1. Om tillimpningen av de normala mervirdesskattereglerna pa jordbrukare, eller de férenklade regler
som foreskrivs i artikel 24, skulle leda till svarigheter, far medlemsstaterna tillimpa ett system med
schablonregler enligt denna artikel for att kompensera jordbrukarna for den mervardesskatt de betalar
pa inkop av varor och tjanster.

9. Varje medlemsstat far fran systemet med schablonberiknad kompensation undanta vissa kategorier
av jordbrukare och jordbrukare for vilka tillimpningen av de normala mervirdesskattereglerna, eller de
forenklade regler som foreskrivs i artikel 24.1, inte skulle valla administrativa svarigheter.

”

Mervardesskattedirektivet

I artikel 9.1 i mervirdesskattedirektivet, som aterfinns under avdelning III i direktivet vilken har
rubriken "Beskattningsbara personer”, foreskrivs foljande:

"Med beskattningsbar person avses den som, oavsett pa vilken plats, sjilvstindigt bedriver en
ekonomisk verksamhet, oberoende av dess syfte eller resultat.

Med ekonomisk verksamhet avses varje verksamhet som bedrivs av en producent, en handlare eller en
tjidnsteleverantor, inbegripet gruvdrift och jordbruksverksamhet samt verksamheter inom fria och
darmed likstéllda yrken. Utnyttjande av materiella eller immateriella tillgangar i syfte att fortlopande
vinna intékter ddrav skall sdrskilt betraktas som ekonomisk verksamhet.”

I artikel 10 i ndmnda direktiv foreskrivs foljande:

"Genom villkoret i artikel 9.1 att den ekonomiska verksamheten skall bedrivas sjalvstindigt utesluts
anstillda och andra personer frin beskattning i den man de ar bundna till en arbetsgivare av ett
anstédllningsavtal eller av andra rittsliga band som skapar ett anstéllningsférhallande vad betréffar
arbetsvillkor, 16n och arbetsgivaransvar.”

I artikel 11 forsta stycket i direktivet foreskrivs foljande:

"Efter samrad med den radgivande [mervardesskattekommittén] far varje medlemsstat anse som en
enda beskattningsbar person sddana personer som é&r etablerade i medlemsstaten och som, trots att de
ar rattsligt oberoende, dr ndra forbundna med varandra genom finansiella, ekonomiska och
organisatoriska band.”

I artikel 296.1 och 296.2 i direktivet foreskrivs foljande:

”1. Om tillimpningen pa jordbrukare av de normala mervardesskattereglerna eller, i forekommande
fall, den sérskilda ordningen i kapitel 1 skulle leda till svarigheter, far medlemsstaterna tillimpa en
ordning med schablonbeskattning i enlighet med detta kapitel for att kompensera schablonbeskattade
jordbrukare for den mervirdesskatt de betalar pa inkop av varor och tjanster.

2. Varje medlemsstat far fran ordningen for schablonbeskattning utesluta vissa kategorier av

jordbrukare samt jordbrukare for vilka tillimpningen av de normala mervirdesskattereglerna eller, i
forekommande fall, de forenklade reglerna i artikel 281, inte skulle valla administrativa svarigheter.”
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Osterrikisk réitt

I 2§ Umsatzsteuergesetz 1994 (1994 ars mervirdesskattelag, nedan kallad UStG), med rubriken
"Naéringsidkare, foretag”, anges foljande:

”1. Néringsidkare dr den som sjdlvstindigt bedriver néringsverksamhet eller yrkesmaissig verksamhet.
Foretaget omfattar nidringsidkarens hela nérings- eller yrkesverksamhet. Med nirings- eller
yrkesverksamhet avses all verksamhet som utdvas varaktigt for att uppbéra intdkter, dven om
vinstsyfte saknas eller om en sammanslutning av personer endast utovar sin verksamhet i forhallande
till sina medlemmar.

2. Niringsverksamhet eller yrkesmaéssig verksamhet anses inte bedrivas sjalvstandigt

1) om fysiska personer, enskilt eller tillsammans, dr integrerade i ett foretag i den meningen att de
maste folja nédringsidkarens instruktioner,

2) om en juridisk person dr understdlld en néringsidkares vilja och ddrmed inte kan agera efter egen
vilja. En juridisk person &r understilld en néringsidkares vilja och kan dérmed inte agera efter
egen vilja (anknuten enhet) om den, med beaktande av samtliga faktiska forhallanden, ar
integrerad i foretaget i finansiellt, ekonomiskt och organisatoriskt hanseende.

For naringsidkare som inte dr bokforingsskyldiga och som genomfor transaktioner inom ramen for en
jordbruks- eller skogsbruksverksamhet foreskrivs i 22 § UStG att den skatt som ska betalas i samband
med dessa transaktioner utgér 10 procent av skatteunderlaget. Denna skyldighet ar enligt 124
och 125 §§ Bundesabgabenordnung (den federala skattelagen) beroende av storleken pa omsdttningen
och viérdet av jordbruksverksamheten.

I 1175 § Allgemeines Biirgerliches Gesetzbuch (allmidnna civillagen) foreskrivs vidare att ett enkelt
bolag bildas genom att tva eller flera personer avtalar om att gemensamt utéva en verksamhet med ett
gemensamt dndamal. Ett sadant avtal dr inte understéllt ndgra formkrav.

Det nationella mélet och tolkningsfragorna

Klagandena i det nationella malet bedriver sedan ar 1998 vinodlingsverksamhet genom tre enkla bolag
som vart och ett driver vinodlingar pa olika platser. Bolagen dr beskattningsbara personer med
avseende pa mervirdesskatt. Det forsta av dessa enkla bolag bildades av Martin Nigl och Christine
Nigl, det andra av Gisela Nigl (senior) och Josef Nigl och det tredje bolaget av Martin Nigl och Gisela
Nigl (junior). Det skrevs inte nagot skriftligt avtal vid bildandet av dessa tre enkla bolag.

For att kunna hantera den okade efterfragan pa viner av hog kvalitet, ett segment som utvecklats av
Martin Nigl, skapade klagandena i det nationella maélet under ar 2001 Wein-Gut Nigl GmbH (nedan
kallat affarsforetaget). Detta foretags verksamhet bestar fraimst i att kopa viner fran de enkla bolagens
vinodlingar och sélja dem vidare till aterforséljare eller att sélja sadana viner till slutliga konsumenter,
i respektive berorda enkla bolags namn och for respektive bolags riakning. Affirsforetaget anvénder
vidare inkop fran avtalsbundna vinodlare for att producera vin och det driver ett hotell med
restaurang.

De enkla bolagen har ldmnat in deklarationer till de offentliga myndigheterna, déribland
skattemyndigheten. Skattemyndigheten klassificerade dessa bolag som sjilvstindiga beskattningsbara
personer i egenskap av foretag med avseende pa omsittningsskatt och i egenskap av samriskforetag
med avseende pa inkomstskatt.
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De tre enkla bolagens intdkter och utgifter bokfors separat och vart och ett av bolagen har egna
bankkonton. Vinsterna fordelas inom varje enkelt bolag mellan dess medlemmar. Det finns inte nagon
tillgdng eller ndgot bankkonto som dr gemensamt for dessa bolag. De enkla bolagen driver vart for sig
de vinodlingar som ags eller arrenderas av respektive bolag. Vart och ett av bolagen har egna anstillda
och forfogar 6ver sin egen utrustning, sdsom traktorer och maskiner. Mellan 15 och 20 procent av
redskapen inkops centralt av affarsforetaget och fordelas sedan mellan de enkla bolagen, i forhallande
till den méngd vin som produceras. Kostnaderna for driften av byggnaderna och for gas och
elektricitet vidarefaktureras av affirsforetaget vid rakenskapsérets slut.

Vinframstéllningen sker separat for de olika vinodlingarna, men buteljeringen skoéts med hjélp av en
gemensam anldggning. De viner som produceras av de enkla bolagen salufors under ett gemensamt
varumirke, Weingut Nigl, av affirsforetaget och siljs till priser som faststills gemensamt.
Inkopspriserna for affirsforetaget faststills med tillimpning av ett avdrag pa foretagets egna
forsédljningspriser. Varken i reklamen eller pa webbplatsen hénvisas det till de olika vinodlingarna eller
de producerande enkla bolagen. Slutligen utfor affirsforetaget alla administrativa uppgifter at de tre
enkla bolagen.

Fram till &r 2012 ansag skattemyndigheten att verksamheten utovades av fyra skattesubjekt, namligen
de tre enkla bolagen och affirsforetaget.

Efter en skattekontroll som utfordes under ar 2012 ansig skattemyndigheten att medlemmarna i de
enkla bolagen, med beaktande av den starka ekonomiska och organisationsméssiga integration som
fanns mellan dessa bolag, sedan ar 2005 hade utgjort en enda personsammanslutning. Enligt
skattemyndigheten finns det endast en inkomstkélla, vars vinster ska fordelas mellan de olika
medlemmarna i de tre enkla bolagen.

Nar det géller merviardesskatten ansag skattemyndigheten att det, retroaktivt sedan ar 2005, fanns tva
beskattningsbara foretag, ndmligen en enda personsammanslutning bestdende av medlemmarna i de
tre enkla bolagen och affiarsforetaget. Beskattningsbeslut avseende mervardesskatt skickades till alla
medlemmarna i de tre enkla bolagen och till affirsforetaget och genom beslut av den 18 juli 2012
begriansades registreringsnumret for merviardesskatt for vart och ett av de enkla bolagen.

Skattemyndigheten ifragasatte darfor om den gemensamma ordningen for schablonbeskattning av
jordbrukare, som hade tillimpats for de enkla bolagen, kunde anvéndas.

Beslutet &verklagades till Bundesfinanzgericht (Federala skattedomstolen, Osterrike) for att denna
skulle prova huruvida klagandena i det nationella malet, i egenskap av sjilvstindiga foretag, har
bedrivit verksambhet i fyra eller endast i tva vinodlingsforetag. Bundesfinanzgericht erinrar om att varje
enhet som utat sett upptrider som ett foretag och som sjilvstindigt tillhandahaller tjénster, i den
mening som avses i lagstiftningen avseende mervirdesskatt, kan betraktas som ett foretag, dven om
det ror sig om en personsammanslutning utan rittskapacitet.

Bundesfinanzgericht anger dessutom att den redan faststillt att, eftersom Republiken Osterrike inte
samratt med den radgivande kommittén for mervirdesskatt som avses i artikel 29 i sjétte direktivet,
samriskforetag som ér sjalvstindiga i forhéllande till varandra med avseende pa inkomstbeskattning
inte utgor ett enda foretag med avseende pa mervirdesskatten, oavsett vilka kopplingar och relationer
det finns mellan dem.

Mot denna bakgrund beslutade Bundesfinanzgericht (Federala skattedomstolen) att vilandeforklara
malet och stilla foljande fragor till domstolen:

”1) Ska tre personsammanslutningar som bestar av olika medlemmar i en familj vilka som sadana

upptrader sjdlvstindigt gentemot sina leverantdrer och offentliga myndigheter och vilka var och
en, med undantag for tva anlaggningstillgangar, forfogar 6ver sin egen utrustning, men salufér en
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stor del av sina produkter under ett gemensamt varumérke genom ett kapitalbolag vars andelar &gs
av medlemmarna i personsammanslutningarna samt ytterligare familjemedlemmar, anses utgora tre
sjalvstandiga néringsidkare (beskattningsbara personer)?

2) Om de tre personsammanslutningarna inte ska anses utgéra tre sjdlvstindiga ndringsidkare

(beskattningsbara personer), ska den sjalvstandiga naringsidkaren i s fall anses vara

a) det saluforande kapitalbolaget, eller

b) en personsammanslutning bestdende av medlemmarna i de tre personsammanslutningarna,
vilken i sig inte upptriader sjélvstindigt pa marknaden, vare sig gentemot leverantorer eller
kunder, eller

¢) en personsammanslutning bestiende av de tre personsammanslutningarna och kapitalbolaget,
vilken i sig inte upptrader sjalvstindigt pa marknaden, vare sig gentemot leverantorer eller
kunder?

3) Om de tre personsammanslutningarna inte ska anses utgdra tre sjilvstindiga néringsidkare
(beskattningsbara personer) dr det da
a) tillatet att retroaktivt,
b) endast tillaitet att med framtida verkan eller
¢) inte alls tillatet att

aterkalla en stéllning som nédringsidkare (beskattningsbar person) om personsammanslutningarna i
skattehdnseende inledningsvis erkdndes av skattemyndigheten som sjélvstindiga nédringsidkare
(beskattningsbara personer) efter en kontroll av skattemyndigheten?

4) Om de tre personsammanslutningarna ska anses utgora tre sjdlvstandiga néringsidkare
(beskattningsbara personer), ska dessa dd anses vara vinodlare och dirmed, i egenskap av
jordbrukare, behandlas som schablonbeskattade jordbrukare, om dessa ekonomiskt samarbetande
personsammanslutningar visserligen var och en for sig omfattas av ordningen for
schablonbeskattning av jordbrukare, men kapitalbolaget, en egen personsammanslutning som
bildats av medlemmarna i de tre personsammanslutningarna eller en egen personsammanslutning
som bildats av kapitalbolaget och medlemmarna i de tre personsammanslutningarna, pa grund av
storleken pa detta bolag eller denna sammanslutning eller dess rittsliga form, &r undantaget
respektive undantagen fran ordningen for schablonbeskattning enligt nationell ratt?

5) Om ordningen for schablonbeskattning av jordbrukare i princip inte &r tillimplig pa de tre
personsammanslutningarna, dr ett sadant undantagande
a) giltigt retroaktivt,
b) giltigt endast med framtida verkan eller
c) inte alls giltigt?”

Provning av tolkningsfragorna
Det ska inledningsvis papekas att de bestimmelser som éar tillimpliga med avseende pa den period
under vilken medlemmarna i de tre enkla bolagen enligt skattemyndigheten hade bildat en enda

personsammanslutning, det vill sdga fran och med ar 2005 till och med ar 2012, utgérs av de
relevanta bestimmelserna i sjétte direktivet och i merviardesskattedirektivet.

Den forsta fragan
Den hiénskjutande domstolen har stéllt den forsta fragan for att fa klarhet i huruvida dels artikel 4.1

och 4.4 forsta stycket i sjitte direktivet, dels artikel 9.1 forsta stycket och artikel 10 i
mervirdesskattedirektivet ska tolkas sa, att flera enkla bolag, som de i det nationella malet, vilka som
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sadana upptréader sjilvstandigt gentemot sina leverantorer, offentliga myndigheter och i viss man sina
kunder och vilka var och en ansvarar for sin egen produktion och huvudsakligen anvdnder sin egen
produktionsutrustning, men salufér en stor del av sina produkter under ett gemensamt varumérke
genom ett kapitalbolag vars andelar dgs av medlemmarna i dessa enkla bolag samt andra medlemmar
i den berorda familjen, ska anses utgora sjélvstindiga naringsidkare som dr beskattningsbara personer
med avseende pa mervirdesskatt.

EU-domstolen erinrar i detta hinseende om att med en beskattningsbar person, enligt artikel 4.1 i
sjatte direktivet och artikel 9 i mervirdesskattedirektivet, avses varje person som, oavsett pa vilken
plats, sjalvstindigt bedriver en ekonomisk verksamhet, oberoende av dess syfte eller resultat (se, bland
annat, dom av den 26 mars 1987, kommissionen/Nederldnderna, 235/85, EU:C:1987:161, punkt 6, dom
av den 16 september 2008, Isle of Wight Council m.fl., C-288/07, EU:C:2008:505, punkt 27, och dom
av den 29 oktober 2009, kommissionen/Finland, C-246/08, EU:C:2009:671, punkt 35).

Den formulering som anvénds i artikel 4.1 forsta stycket i sjatte direktivet och i artikel 9.1 i
mervirdesskattedirektivet, sdrskilt uttrycket "varje person” respektive "den som” innebér att begreppet
"beskattningsbar person” ges en vid definition som fokuserar pa sjélvstindigheten vid utévandet av en
ekonomisk verksamhet. Detta innebar att samtliga fysiska och juridiska personer, bade offentligrittsliga
och privatrittsliga, och till och med enheter som inte dr egna rittssubjekt, vilka objektivt sett uppfyller
villkoren i denna bestimmelse, anses vara beskattningsbara personer med avseende pa mervirdesskatt
(se, for ett liknande resonemang, dom av den 29 september 2015, Gmina Wroctaw, C-276/14,
EU:C:2015:635, punkt 28).

I syfte att faststdlla om en ekonomisk verksamhet bedrivs sjilvstindigt, ska det kontrolleras om den
berérda personen bedriver sin verksamhet i eget namn, for egen rikning och pa eget ansvar samt sjélv
stair den ekonomiska risken for verksamheten (dom av den 27 januari 2000, Heerma, C-23/98,
EU:C:2000:46, punkt 18, dom av den 18 oktober 2007, van der Steen, C-355/06, EU:C:2007:615,
punkt 23, och dom av den 29 september 2015, Gmina Wroctaw, C-276/14, EU:C:2015:635, punkt 34).

Den forsta fragan ska besvaras med ovanndmnda omsténdigheter i beaktande.

Det forhallandet att enkla bolag, som de i det nationella malet, vart for sig nyttjar de vinodlingar som
tillhor dem eller som arrenderas av dem, dven det vart for sig, att vart och ett av dem néstan
uteslutande anvinder sin egen produktionsutrustning och har sina egna anstéllda, att de upptriader
som sadana pa ett sjalvstindigt siatt gentemot sina leverantdrer, offentliga myndigheter och, i viss man,
sina kunder tyder pa att vart och ett av dessa bolag bedriver en verksamhet i eget namn, for egen
rakning och pa eget ansvar.

I detta hianseende réicker det inte att det finns ett visst samarbete mellan sadana enkla bolag och ett
kapitalbolag, bland annat ndr det giller saluféringen av deras produkter under ett gemensamt
varumarke, for att ifragasitta att dessa enkla bolag &r sjélvstindiga i forhallande till detta senare bolag.

Det forhéllandet att sddana enkla bolag utfor en del av sin verksamhet gemensamt genom att anfortro
denna del till ett utomstdende bolag &r ett val som beror organisationen av denna verksamhet och kan
inte leda till slutsatsen att dessa enkla bolag inte bedriver sina verksamheter sjilvstindigt eller att de
inte sjdlva star den ekonomiska risk som &r forenad med deras ekonomiska verksamhet.

For ovrigt kan det forhallandet att en av medlemmarna i ett av de enkla bolagen, sasom de i det
nationella malet, har en avgorande roll nér det géller att utveckla dessa bolags viner och att framstélla
dem inte paverka slutsatsen att dessa enkla bolag bedriver sina verksamheter sjalvstindigt, pa sa sitt att
vart och ett av dem handlar i eget namn, for egen riakning och pa eget ansvar.
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Av dessa skal ska den forsta fragan besvaras pa foljande satt. Artikel 4.1 och 4.4 forsta stycket i sjitte
direktivet och artikel 9.1 forsta stycket och artikel 10 i mervardesskattedirektivet ska tolkas s3, att flera
enkla bolag, som de i det nationella malet, vilka som saddana upptrader sjilvstandigt gentemot sina
leverantorer, offentliga myndigheter och, i viss man, sina kunder och vilka vart och ett ansvarar for sin
egen produktion och huvudsakligen anvdnder sin egen produktionsutrustning, men vilka salufoér en
stor del av sina produkter under ett gemensamt varumérke genom ett kapitalbolag vars andelar ags av
medlemmarna i dessa enkla bolag samt andra medlemmar i den berérda familjen, ska anses utgora
sjalvstandiga néringsidkare som &ar beskattningsbara personer med avseende pa mervirdesskatt.

Mot bakgrund av svaret pa den forsta fragan saknas det anledning att besvara den andra och den tredje
fragan.

Den fjdrde fragan

Den hénskjutande domstolen har stillt den fjarde fragan for att fa klarhet i huruvida artikel 25 i sjatte
direktivet och artikel 296 i mervirdesskattedirektivet ska tolkas s, att det inte strider mot dessa
artiklar att en tillimpning av den ordning for schablonbeskattning av jordbrukare som foreskrivs i
dessa artiklar kan nekas for flera enkla bolag, som de i det nationella malet, vilka anses vara
sjalvstandiga néringsidkare som é&r beskattningsbara personer med avseende pa mervirdesskatt och
vilka samarbetar sinsemellan, med motiveringen att denna ordning inte kan tillimpas med avseende
pa ett kapitalbolag, en personsammanslutning som bestir av medlemmarna i dessa enkla bolag eller
en personsammanslutning som bestér av detta kapitalbolag och medlemmarna i ndimnda enkla bolag,
pa grund av storleken pa detta bolag eller denna sammanslutning eller dess rittsliga form.

EU-domstolen erinrar om att den gemensamma ordningen for schablonbeskattning av jordbrukare &r
en avvikande ordning som utgor ett undantag fran de allménna bestammelserna i sjatte direktivet och
mervirdesskattedirektivet och att den saledes endast far tillimpas i den mén det &r nodvéndigt for att
uppna det avsedda syftet (dom av den 15 juli 2004, Harbs, C-321/02, EU:C:2004:447, punkt 27, dom av
den 26 maj 2005, Stadt Sundern, C-43/04, Stadt Sundern EU:C:2005:324, punkt 27, och dom av
den 8 mars 2012, kommissionen/Portugal, C-524/10, EU:C:2012:129, punkt 49).

Bland de tva syftena med denna ordning finns behovet av forenkling, vilket ska forenas med syftet att
kompensera jordbrukarna for deras ingdende mervirdesskatt (se, for ett liknande resonemang, dom av
den 26 maj 2005, Stadt Sundern, C-43/04, EU:C:2005:324, punkt 28, och dom av den 8 mars 2012,
kommissionen/Portugal, C-524/10, EU:C:2012:129, punkt 50).

Det kan dven papekas att medlemsstaterna, enligt artikel 25.1 i sjatte direktivet och artikel 296.1 i
mervirdesskattedirektivet, “far” tillimpa en ordning med schablonbeskattning foér jordbrukare om
tillampningen péa jordbrukarna av de normala mervirdesskattereglerna eller de forenklade reglerna
skulle leda till svarigheter, bland annat av administrativ natur.

Det foljer vidare av artikel 25.9 i sjétte direktivet och artikel 296.2 i mervirdesskattedirektivet att
medlemsstaterna, & ena sidan, ”far ... undanta” respektive “far ... utesluta” vissa kategorier av
jordbrukare fran ordningen for schablonbeskattning.

I forevarande fall framgar det av beslutet om hanskjutande att det i nationell ritt inte finns nagon
generell mojlighet att undanta en kategori av jordbrukare fran ordningen for schablonbeskattning pa
grund av att dessa jordbrukare férenas genom ett titt ekonomiskt samarbete i ett kapitalbolag eller i en
sammanslutning, sasom de som anges i punkt 36 ovan.

A andra sidan foreskrivs det i dessa bestimmelser att de, for vilka tillimpningen av de normala

mervirdesskattereglerna eller de forenklade reglerna inte skulle ge upphov till ndgra administrativa
svarigheter, 4r undantagna fran schablonbeskattningen for jordbrukare.
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Den omstandighet som tagits upp av den hédnskjutande domstolen — att den gemensamma ordningen
for  schablonbeskattning av jordbrukare inte kan tillimpas pa ett kapitalbolag, en
personsammanslutning som bestir av medlemmarna i flera enkla bolag eller en
personsammanslutning som bestar av detta kapitalbolag och medlemmarna i dessa enkla bolag, pa
grund av detta bolags eller denna sammanslutnings storlek eller rattsliga form — kan inte paverka
dessa enkla bolags atnjutande av denna ordning, eftersom en sddan omstidndighet inte i sig gor det
mojligt att faststdlla att en tillimpning av de normala mervirdesskattereglerna eller de forenklade
reglerna inte skulle ge upphov till ndgra administrativa svarigheter for dessa sistndmnda.

Det skulle vara annorlunda om enkla bolag, som de i det nationella malet, pa grund av deras koppling
till ett kapitalbolag eller till en sammanslutning, sidana som de som namnts i punkt 36 ovan, faktiskt
var i stand att klara av den administrativa borda som de uppgifter som en tillimpning av de normala
mervirdesskattereglerna eller de forenklade reglerna innebdr, vilket det ankommer pa den
hinskjutande domstolen att bedoma.

I ett sadant fall kan det forhéllandet att en tillampning av ordningen for schablonbeskattning trots allt
skulle kunna minska de administrativa kostnader som é&r forbundna med en tillimpning av
mervirdesskattesystemet ddremot inte beaktas. Unionslagstiftaren har ndmligen infért en ordning for
schablonbeskattning som endast giller till forman for jordbrukare for vilka en tillimpning av de
normala mervirdesskattereglerna eller de forenklade reglerna véllar svarigheter, bland annat
administrativa svarigheter.

Av dessa skil ska den fjarde fragan besvaras pd foljande satt. Artikel 25 i sjitte direktivet och
artikel 296 i mervirdesskattedirektivet ska tolkas sa, att det inte strider mot dessa artiklar att en
tillampning av den ordning for schablonbeskattning av jordbrukare som foreskrivs i dessa artiklar kan
nekas for flera enkla bolag, som de i det nationella mélet, som anses vara sjélvstindiga néringsidkare
som dr beskattningsbara personer med avseende pa merviardesskatt och som samarbetar sinsemellan,
med motiveringen att denna ordning inte kan tillimpas med avseende pa ett kapitalbolag, en
personsammanslutning som bestair av medlemmarna i dessa enkla bolag eller en
personsammanslutning som bestar av detta kapitalbolag och medlemmarna i ndmnda enkla bolag, pa
grund av storleken pa detta bolag eller denna sammanslutning eller dess rattsliga form, dven om dessa
enkla bolag inte ingir i en kategori av jordbrukare som dr undantagna fran denna ordning for
schablonbeskattning, under forutsittning att de pa grund av sin koppling till detta kapitalbolag eller
dessa sammanslutningar faktiskt dr i stand att klara av den administrativa bérda som de uppgifter som
en tillimpning av de normala mervéirdesskattereglerna eller de forenklade reglerna innebdr, vilket det
ankommer pa den hénskjutande domstolen att bedéma.

Den femte fragan

Den hénskjutande domstolen har stéllt den femte fragan for att fa klarhet i huruvida ett eventuellt
undantag fran tillimpningen av den gemensamma ordningen for schablonbeskattning av jordbrukare
for sadana enkla bolag som de i det nationella malet kan tillimpas retroaktivt, endast for framtiden
eller inte alls.

EU-domstolen papekar att réttssidkerhetsprincipen inte utgor hinder for att skattemyndigheten, inom
omprovningstiden, beslutar om efterbeskattning for den skatt som dragits av eller for tjanster som
redan tillhandahallits, pa vilka mervirdesskatt borde ha tagits ut (se, for ett liknande resonemang,
dom av den 6 februari 2014, Fatorie, C-424/12, EU:C:2014:50, punkterna 47 och 48, och dom av den
9 juli 2015, Cabinet Medical Veterinar Dr. Tomoaiga Andrei, C-144/14, EU:C:2015:452, punkt 42).
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En sadan regel bor dven gilla nir en ordning som en beskattningsbar person atnjuter ifragasitts av
skattemyndigheten, dven nér det giller en period som foregar den tidpunkt dd en sadan beddomning
gors, under forutsittning att denna beddmning sker inom myndighetens omprovningstid och att dess
retroaktiva verkan inte stricker sig till en tidigare tidpunkt &n den da de rittsliga och faktiska
omsténdigheter som ligger till grund for bedomningen intréffade.

Under dessa omstdndigheter kan det forhédllandet att skattemyndigheten inledningsvis tillerként flera
enkla bolag formanen att omfattas av ordningen for schablonbeskattning inte paverka det svar som
ska lamnas pa den stéllda tolkningsfragan, da de rittsliga och faktiska omstiandigheter som ligger till
grund for denna myndighets nya bedomning intréffade efter det att formanen tillerkdnts och inom
myndighetens omprévningstid.

Av dessa skal ska den femte tolkningsfragan besvaras pa foljande sétt. For det fall sidana enkla bolag
som de i det nationella malet i princip &r undantagna fran tillimpningen av den gemensamma
ordningen for schablonbeskattning av jordbrukare ska ett sidant undantag tillimpas for en period
som foregar den tidpunkt da en sddan bedomning gors, under forutséttning att denna bedomning sker
inom skattemyndighetens omprévningstid och att dess retroaktiva verkan inte stracker sig till en
tidigare tidpunkt dn den da de rittsliga och faktiska omstidndigheter som ligger till grund for
bedomningen intréffade.

Rittegangskostnader

Eftersom forfarandet i forhallande till parterna i det nationella malet utgor ett led i beredningen av
samma mal, ankommer det pa den hénskjutande domstolen att besluta om rattegangskostnaderna. De
kostnader for att avge yttrande till domstolen som andra &n ndmnda parter har haft ar inte
ersittningsgilla.

Mot denna bakgrund beslutar domstolen (tredje avdelningen) foljande:

1) Artikel 4.1 och 4.4 forsta stycket i radets sjitte direktiv 77/388/EEG av den 17 maj 1977 om
harmonisering av medlemsstaternas lagstiftning rorande omsittningsskatter — Gemensamt
system for mervirdesskatt: enhetlig berikningsgrund, i dess lydelse enligt radets
direktiv 2004/66/EG av den 26 april 2004 och artiklarna 9.1 forsta stycket och 10 i radets
direktiv 2006/112/EG av den 28 november 2006 om ett gemensamt system for
mervirdesskatt ska tolkas sa, att flera enkla bolag, som de i det nationella malet, vilka som
sddana upptrider sjilvstindigt gentemot sina leverantorer, offentliga myndigheter och, i viss
man, sina kunder och vilka vart och ett ansvarar for sin egen produktion och huvudsakligen
anvinder sin egen produktionsutrustning, men salufor en stor del av sina produkter under
ett gemensamt varumirke genom ett kapitalbolag vars andelar dgs av medlemmarna i dessa
enkla bolag samt andra medlemmar i den berorda familjen, ska anses utgora sjilvstindiga
niringsidkare som ér beskattningsbara personer med avseende pa mervirdesskatt.

2) Artikel 25 i sjitte direktivet 77/388, i dess lydelse enligt direktiv 2004/66, och artikel 296 i
direktiv 2006/112 ska tolkas sa, att det inte strider mot dessa artiklar att en tillimpning av
den ordning for schablonbeskattning av jordbrukare som foreskrivs i dessa artiklar kan
nekas for flera enkla bolag, som de i det nationella malet, som anses vara sjilvstindiga
niringsidkare som ar beskattningsbara personer med avseende pa mervirdesskatt och som
samarbetar sinsemellan, med motiveringen att denna ordning inte kan tillimpas med
avseende pa ett kapitalbolag, en personsammanslutning som bestar av medlemmarna i dessa
enkla bolag eller en personsammanslutning som bestir av detta kapitalbolag och
medlemmarna i nimnda enkla bolag, pa grund av storleken pa detta bolag eller denna
sammanslutning eller dess rittsliga form, dven om dessa enkla bolag inte ingar i en kategori
av jordbrukare som &ar undantagna fran denna ordning for schablonbeskattning, under
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forutsittning att de pa grund av sin koppling till detta kapitalbolag eller dessa
sammanslutningar faktiskt dr i staind att klara av den administrativa borda som de uppgifter
som en tillimpning av de normala mervirdesskattereglerna eller de forenklade reglerna
innebir, vilket det ankommer pa den hinskjutande domstolen att bedoma.

3) For det fall sadana enkla bolag som de i det nationella malet i princip dr undantagna fran
tillimpningen av den gemensamma ordningen for schablonbeskattning av jordbrukare ska
ett sadant undantag tillimpas for en period som foregar den tidpunkt da en sadan
bedomning gors, under forutsittning att denna bedéomning sker inom skattemyndighetens
omprovningstid och att dess retroaktiva verkan inte stricker sig till en tidigare tidpunkt dn
den da de rittsliga och faktiska omstindigheter som ligger till grund for bedomningen
intriffade.

Underskrifter
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